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Kann aus einfacheren schriftlichen Materialen
wie Briefen, Broschuren oder Zeitungsartikeln,
in denen Ereignisse beschrieben werden, spe-
zifische Informationen herausfinden.

Schwierigkeitsgrad

Niveau A2+

Themenbereich(e)

Erfahrungen; Alltagsleben

Lange des Textes

399 Worter

Zeitbedarf ca. 15 Minuten

Besondere Die angegebenen Losungen beschranken sich

Bemerkungen auf naheliegende Formulierungen und schlielen
andere Formulierungen nicht aus.

Quelle(n) Text: http://www.ecos-online.de/viajes/cua-

dernos-de-viaje/vivir-y-bailar-en-andalucia
Bild: http://de.fotolia.com/id/40948352

Erstellerinnen

Clave:

M. Talpo, I. Taucher

P1 casi cuatro meses

P2 |46 grados

P3 |por la tarde; después de la escuela

P4 | (excursion) en Kayak

P5 |/acena

P6 |dos semanas

P7 |en una escuela; Dos Hermanas

P8 coordinar los brazos/las manos
la coordinacién, moverse rapido

P9 |con Thessa
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UNTERLAGE FUR SCHULERINNEN A
UND SCHULER o

Lee la historia de Tineke. Contesta a las preguntas (P1-P9)
con un maximo de 4 palabras. Escribe tus respuestas en
los espacios adecuados. La primera respuesta (P0) ya
esta hecha y sirve como modelo.

Mi viaje a Sevilla

Después de acabar el bachillerato decidi hacer unas practicas en el extranjero para
conocer algo diferente. Como la lengua espanola me gusta mucho, me fui a Sevilla
durante casi cuatro meses para aprenderla mejor.

Llegué en agosto, hacia mucho sol y 46 grados en la sombra. Sin embargo, alli
estaba dispuesta a descubrir la ciudad y la region de Andalucia. En Sevilla estudié

en una academia de lenguas estupenda que se llama ,CLIC". Los profesores y los
demas alumnos eran muy simpaticos; y encontré rapidamente nuevos amigos. Por la
manana tenia clase de espafol y por la tarde participaba en el programa cultural de la
Academia.

Fuimos a conocer y visitar muchos lugares de Sevilla, como la Giralda, los Reales
Alcazares, la Plaza Espanfa, el barrio Santa Cruz, la Casa de Pilatos; y también
hicimos una excursion en kayak por el Guadalquivir.

El primer dia, mi familia me ofreci6 un yogur a las siete y media de la tarde.
Espontaneamente pregunté: ,; Es la cena?” jTodos se rieron! Y, jentonces, la madre
me explicd que cenaban a las 10 de la noche! Este no fue para mi el unico cambio
de costumbres. Muchos espafioles hacen siesta; es decir, duermen entre las cuatro y
las seis de la tarde. Y comprendi que el calor era agotador sobre todo para mi que no
estoy tan acostumbrada a tanto sol, asi que cuando podia, también hacia la siesta.
Tras dos semanas de ,adaptacion” empecé mis practicas en una escuela, en Dos
Hermanas, un pueblo cerca de Sevilla. Trabajaba con nifios de tres a cinco afios;
también ayudaba a los profesores en las clases de inglés y educacion fisica.

Por las tardes continuaba con mi curso de espafiol; y, ademas, me apunté a un

curso de flamenco. Un baile dificil porque los pies se tienen que mover muy rapido vy,
ademas, hay que coordinarlos con los brazos y las manos.

Asimismo, los fines de semana haciamos excursiones con la Escuela de idiomas
para conocer Andalucia. Visitamos Cadiz, Cérdoba, Granada y Ronda, asi como
también Tanger, en Marruecos. Todas las ciudades me impresionaron. Cada una tiene
su propia identidad y un ambiente agradable. También me gusté mucho la sierra de
Aracena, donde hicimos senderismo. En esta excursion conoci a Thessa, que ahora es
una buena amiga mia. En resumen, jpasé un tiempo excepcional, que voy a recordar
siempre en mi corazon!
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¢Por qué Tineke se fue a Espana?

Para hacer unas practicas.

P1

¢,Cuanto tiempo estuvo Tineke en su
lugar de practicas?

P2

¢ Qué temperatura hacia en Sevilla?

P3

¢,Cuando tenian lugar las excursiones?

P4

¢ Qué tipo de visita hizo en el rio?

P5

¢ Qué penso Tineke que era el yogur que
le dieron?

P6

¢, Cuanto tiempo necesitd para
acostumbrarse a su nueva vida?

P7

¢,Donde trabajo por fin Tineke?

(Da una respuesta)

P8

¢ Qué era lo mas dificil bailando?

(Da una respuesta)

P9

¢,Con quién sigue en contacto?
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